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Abonnemente:
(inkl. Porto)

Schweiz: Jährlich Fr. 6, 2tM Semester
Fr. 3. — Ausland: Jährlich Fr. 22,

2**» Semester Fr. 12.
In der Schweiz kann nur bei der Post
abonniert werden; im Ausland auch
durch Postmandat an die Administra¬

tion des Blattes in Bern.
Preis einzelner Nummern 25 Cts.

Schweizerisches Handelsamtsblatt
Abonnements:

(Port compris)
Suisse: un an fr, 6, 2* semestre fr 3«

Etranger: uu an fr, 22,
2* semestre fr 12.

On s'abonne, en Suisse, exclusivement
aux offices postaux; ä l'Etranger, aux
offices postaux ou par mandat postal k
^Administration de la feuille, ä Berne.

Prix du numtiro 25 cts.

Feie olciBlle sb iIii tonerce - Mio iciile sn ill conn
Versendung

regelmässig ffittieoch und Samstag
abends. Nach Bedürfnias erscheint

das Blatt auch an andern Tagen.

Redaktion uuß Administration
im schweizerischen Departement des Auswärtigen,

Abteilung Handel.

Redaction et Administration
au Departement federal des Affaires etrangeres,

Division du commerce.

La feuille est expädiäe
rßguliörement les mereredi et samedi
soir; eile parait en outre d'autreß

jours suivant les besoins.

Insertionspreis t Halbe Spaltenbreite 30 Cts., ganze Spaltenbreite 50 Cts. per Zeile. Inserate werden
on der Administration des Handclsamtsblattes in Bern, sowie von den Annoncen-Agenturen angenommen

Inhalt — Soinmaire.
Abhanden gekommene IVerttitel (Titres disparus). — Rechtsdomizil (Domicile juri-
diques). — Handelsregister. — Registre du commerce. — Eidgenössisches Anleihen. —
Emprunt federal. — Transporteinnahmen der schweizerischen Eisenbahnen. — Recettes
des transports des chemins de fer suisses. — Fabrik- und Handelsmarken. — Marques
de fabrique et de commerce. — Handelsvertrag mit Spanien. — Traite de commerce

avec I'Espagne. — Englisches Warenzeichengesetz.

Amtlicher Teil. — l'ailie ollicicile.

Abhanden gekommene Werttitel. — Titus disparus.—Titoli smarriti.

Die über den Sparkassaschein der Ersparnisanstalt der Stadt St. Gallen
Nr. 34277, d. d. 16. Mai 1888 de Fr. 500. — auf Frau Frida Amman-Tobler
von Aadorf, durch Urteil vom 19. Juli 1890 verfügte Amortisationsauskündung
wird infolge Vorfindens des Scheines revoziert.

St. Gallen, 26. Oktober 1893.

(W. 106) Die Bezirksgerichtskanzlei.

Le president du tribunal du district de Lausanne a autorise la Societe
d'assurance des fonetionnaires et employes federaux, ä Lausanne, ä suivro la
procedure en annulation du titre ci-apres, qui est egare: Section n° 266,
police B35 de fr. 3,000, du 1er janvier 1876, au nom de David Joly, ä Ville-
neuve.

Le deteuteur inconnu de ce titre est sommö d'avoir ä le produire au
grefle du tribunal du district de Lausanne dans un delai de six mois des
Insertion des präsentes, taute de quoi Fannulation en sera prononeee.

Lausanne, le 25 septembre 1893.

(W. 992) Le president: Dumur.

Rechtsdomizile. — Domiciles juridiques. — Domicilio legale.

Allgemeine Versicherungs-Gesellschaft „HELVETIA"
in St. Gfallen.

Das kantonale Rechtsdomizil der Gesellschaft für den Kanton Thurgau
ist vorn heutigen Tage an bei Herrn G. F. Neuweiler in Frauenfeld.

St. Gallen, den 24. Oktober 1893.

Allgemeine Versicherungs-Gesellschaft „HELVETIA":
(D. 103) Eduard Schlegel. Grossmann.

Handelsregister. - Registre du commerce. - Registro di commercio.

I. Hauptregister — I. Registre principal — I. Registro principale.

Kanton Bern — Canton de Berne — Cantone di Berna

Bureau Aarwangen.
1893. 25. Oktober. Die Kiisereigenossenscliaft Rohrbachdorf in Rohr-

bach (S. H. A. B. Nr. 11 vom 26. Januar 1888, pag. 81; und Nr. 131 vom
30. Juli 1889, pag. 639) hat unterm 5. Mai 1893 in den Vorstand neu gewählt:
Am Platze des Johann Minder als Präsident: Friedrich Zulauf, Sohn, Landwirt,
auf der Käsern; am Platze des Johann von Wartburg als Vizepräsident: Johann
Jakob Lüthi, Färber und Negoziant; und am Platze des Andreas Herrmann
als Beisitzer: Jakob Herrmann, Staatsbannwart, auf der Käsern; alle von und
zu Bohrbach.

Bureau Bern.
23. Oktober. Johann Michael Neher, Vater, Paul, Julius Ernst und Louis

Armand Neher von Gadmen, alle in Bern, haben unter der Firma
Schreibbücherfabrik Bern, J. M. Neher & Söhne (Fabrique de registres de
Berne J. M. Neher & flls) in Bern eine Kollektivgesellschaft eingegangen,
welche mit dem 1. November 1893 ihren Anfang nimmt. Natur des Geschäfts:
Schreibbücherfabrikation, Liniranstalt und Druckerei. Belpstrasse 20.

23. Oktober. Aus der Kommanditgesellschaft unter der Firma Armand
vou Ernst A Cie in Bern (S. Ii. A. B. Nr. 276 vom 31. Dezember 1892,
pag. 1120) ist der einte unbeschränkt haftende Gesellschafter, Alfred von
Ernst, infolge Todes ausgeschieden. Unbeschränkt haftender Gesellschafter
bleibt nunmehr einzig Armand von Ernst. Die Kommandite der Frau Luise
von Ernst von Wagner bleibt unverändert. Die Firma erteilt Einzelprokura
an Alfred von Wyttenbach von und in Bern.

Bureau Biel.
25. Oktober. Die Firma C. Bernheim in Biel (S. H. A. B. Nr. 45 vom

30. März 1883, pag. 342) ist, infolge Uebertragung des Geschäftes auf die
nachfolgende Kollektivgesellschaft, erloschen.

Prix dCS annonccs S petite ligne 30 cts., la ligne de la largeur d'une colomie 50 cts., Les
annoncea sont revues par ^Administration de la feuille, ä Berne, et par les Agences de publicity.

Leon, Leopold, Moses und Camille Bernheim, Söhne des Clement Bernheim,
von Belfort, wohnhaft in Biel, haben unter der Firma Gehrüder Bernheim
in Biel eine Kollektivgesellschaft eingegangen, die ihren Anfang bereits am
1. Januar 1893 genommen hat und Aktiven und Passiven der erloschenen
Firma «C. Bernheim» übernimmt. Natur des Geschäftes: Tuchwaren- und
Möbelhandlung. Nidaugasse Nr. 36.

Bureau Nidau.
24. Oktober. Die Käsereigenossenschaft von Jens in Jens (S. H. A. B.

Nr. 175 vom 6. August 1892, pag. 704) hat an Stelle des bisherigen
Präsidenten, Gottfried Biedermann, Landwirt, im Möösli, und des bisherigen Kassiers
und Stellvertreters des Präsidenten, Johann Marti, zum nunmehrigen Präsidenten
des Vorstandes gewählt: Bendicht Biedermann, Sohn, beim Bach, und zum
Kassier und Stellvertreter des Präsidenten: Friedrich Hübscher, beide in Jens.
Jeder derselben ist befugt, kollektiv mit dem Sekretär Friedrich Weber,
rechtsverbindlich namens der Genossenschaft zu zeichnen. Als Beisitzer sind an
Stelle des Friedrich Hübscher und des Bendicht Biedermann in den Vorstand
gewählt worden: Emil Biedermann, Wirt; und Rudolf Weber, Staatsbannwart;
beide in Jens.

Bureau Schlosswyl (Bezirk KonolfingenJ.

25. Oktober. Die Firma Gottlieb Wyss, Getreidemühle, mit Kunden- und
Handelsmüllerei und Bäckerei, im Hosbach zu Walkringen (S. II. A. TL Nr. 27
vom 27. Februar 1893, pag. 199) ist infolge Geschäftsaufgabe und Wegzugs
des Inhabers erloschen.

Kanton FreiMro — Canton de Fritary — Cantone di Friboroo

Bureau d'Estavayer.

1893. 25 octobre. La raison A. Haenni-Bise, ä Murist (F. o. s. du c.
du 27 octobre 1888, n° 115, page 876) ajoute ä son commerce: Exploitation
agricole, commerce de bestiaux.

Basel-Stadt — Bäle-Yille — Basilea-Cittä.

1893. 23. Oktober. Die Aktiengesellschaft unter der Firma Gesellschaft

für chemische Industrie in Basel (Societe pour l'industrie chimique
ä Bäle) (Society for chemical industry in Basle) hat in ihrer Generalversammlung

vom 13. Oktober 1893 beschlossen das Aktienkapital von Fr. 2,500,000
(zwei Millionen fünfhunderttausend Franken) auf Fr. 3,000,000 (drei Millionen
Franken) zu erhöhen durch Ausgabe von 500 neuen voll einzuzahlenden Aktien
von Fr. 1000. —. Ferner hat die genannte Gesellschaft in der gleichen
Generalversammlung ihre Statuten geändert; diese Aenderungen betreffen die im
S. H. A. B. Nr. 5 vom 11. Januar 1885, pag. 24, publizierten Thatsachen nicht.

23. Oktober. In der Aktiengesellschaft unter der Firma Gesellschaft
für die oeffentliche Bad- und Wasch-Anstalt in Basel (S. II. A. B. Nr. 91

vom 28. Mai 1889, pag. 485) ist Felix Cornu als Delegierter der Direktion
ausgeschieden; an seiner Stelle wurde als Delegierter gewählt: Carl Wick-
Merian von und in Basel.

Kanton ScMhausen — Canton de SctiallMse — Cantone di Scialtnsa

1893. 23. Oktober. Die Firma A. Blöchlinger in Schaßhausen (S. H. A. B.
Nr. 142 vom 25. Juni 1891, pag. 578) ist infolge Konkurses des Inhabers von
Amteswegen gestrichen worden.

Kanton St, Gallen — Canton de St-Gall — Cantone di San Gallo

1893. 24. Oktober. Die Firma J. U. Kiing in St. Gallen (S. II. A. B.
Nr. 132 vom 7. Juni 1892, pag. 528) ist infolge Konkurses von Amteswegen
gestrichen worden.

24. Oktober. Die Kollektivgesellschaft unter der Firma Brändlin A Compie
in Rapperswil (S. H. A. B. Nr. 46 vom 5. April 1888, pag. 357; Nr. 97 vom
29. Mai 1889, pag. 489; und Nr. 155 vom 28. Oktober 1890, pag. 764) hat
sich, infolge Austrittes von Eduard Walcher-Brändlin in Jona, aufgelöst.
Aktiven und Passiven der erloschenen Finna gehen auf die Kommanditgesellschaft

unter der gleichen Firma über.
Carl Brändiin von Stäfa, im Gubel-Jona und Frau Sophie Brändlin-Bühler

von Stäfa, im Gubel-Jona haben unter der Firma Brändlin & Cie. in Rapperswil
eine Kommanditgesellschaft gegründet, welche am 1. Januar 1893 ihren

Antang nahm und Aktiven und Passiven der aufgelösten Kollektivgesellschaft
«Brändlin & Comp'0» übernimmt. Carl Brändlin ist unbeschränkt haftender
Gesellschafter; Sophie Brändlin-Bühler ist Kommanditär mit dem Betrage von
hunderttausend Franken (Fr. 100,000). Natur des Geschäftes: Baumwollspinnerei.

Geschäftslokal: Rapperswil. Die von der Kollektivgesellschaft
« Brändlin & Compie » an Carl Bräcker von Wattwil, in Jona, erteilte Prokura
bleibt auch für die Kommanditgesellschaft «Brändlin & Cie.» bestehen.

Kanton Graiiindeii — Canton des Grisons — Cantone dei Grigioni

1893. 24. Oktober. Die Firma Gustav Lehmann in Davos-Platz (S. H. A. B.

1883, pag. 538) ist infolge Verkaufs des Geschäftes erloschen.
Inhaber der Firma C. Heese vorm. Gustav Lehmann in Davos-Platz

ist Christian Doese von Amelgatzgen bei Hameln a. d. Weser, wohnhaft in
Davos-Platz. Diese Firma hat das Geschäft der erloschenen Firma « Gustav
Lehmann » käuflich unterm 1. Oktober 1893 übernommen. Natur des Geschäftes:
Kolonialwaren und Delikatessen. Geschäftslokal: Villa Erika, Dr. Unger's Haus.
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Kanton Aaroan — Canton d'Arooyie — Cantone fl'Arooyia

Bezirk Baden.

1893. 24. Oktober. Aus der Kollektivgesellschaft unter der Firma
R. Frei & O in Ober-Ehrendingen (S. H. A. B. Nr. 216 vom 6. Oktober 1892,

pag. 868) sind Johann Frei, Kirchenpfleger, und Frau Karoline Spühler-Bühler
ausgetreten; dagegen sind in dieselbe eingetreten Rudolf Peter, Mechaniker,
von Zürich, in Ober-Ehrendingen; und Daniel Notz, Kantonsrat, von und in
Dachslern (Zürich). Die neu eingetretenen Gesellschafter haben kein
Unterschriftsrecht.

Kanton Tüuroau — Canton de TüurpoTie — Cantone di Ttorgovia

1893. 24. Oktober. Die Firma E. Favre-Altheer in Amrisweil (S. H. A. B.
Nr. 38 vom 21. Februar 1891, pag. 152) ist infolge Konkurses von Amteswegen

gestrichen worden.

Kanton Tessin — Canton dn Tessin — Cantone del Ticino

Uffieio di Lugano.
1893. 25 ottobre. La ditta individuale Giuseppe Provvisionato in Lugano

(F. u. s. di c. del 5 maggio e 22 ottobre 1892, n° 109 e 227, pag. 434 e 915)
ö cancellata in seguito a domanda del titolare.

Kanton faadt — Canton de Vand — Cantone di Vaud

Bureau de Nyon.
1893. 26 octobre. Le chef de la maison Leon Uhler, k Vieh, est Löon-

Ilenri Uhler de Hüttweilen (Thurgovie), domicilii k Vieh. Genre de
commerce: Bois.

Bureau d'Orbe.

25 octobre. Francois, fils de defunt David Gauthey, de l'Abergement,
domicilii k Arnex, fait inscrire qu'il est le chef de la raison Francois Gauthey,
ä Arnex. Genre de commerce: Aubergiste et amodieur de montagne.

Bureau de Vevey.

23 octobre. La raison Ls Chessex Rochat, k Clarens-Montreux (F. o. s.
du c. du 27 mars 1883, n° 43, page 332), a cessö d'exister ensuite de remise
de commerce.

Louis-Albert et Maurice-Julius fils de Louis Chessex-Rochat des Planches,
les deux domicilies ä Ciarens, reprennent avec l'actif et Je passif de la raison
kLs Chessex-Rochat», le commerce de leur pere sous la raison en nom col-

lectif Chessex freres, en date de ce jour. Genre de commerce: Epicene,
mercerie, tabac et cigares. Magasin: Rue du Port, k Ciarens.

Kanton Genl — Canton to Genöie — Cantone di Ginera
Rectification. M. le directeur de la police centrale, k Genöve, ne s'appelle

fas
Edouard Gornot, ainsi que l'indique la publication concernant la Societe

mmobiliere de la Rose d'Or, k Genöve (F. o. s. du c. du 25 octobre 1893,
n° 227, page 925), mais bien Edouard Jornot.

1893. 21 octobre. La raison J. Henn, k Geneve (F. o. s. du c. du
24 döcembre 1883, n° 138, page 992), est radiöe ensuite de renonciation du
titulaire, dös le 1er novembre 1893.

La maison est continuöe, dös cette date, avec reprise de l'actif et passif
et sous la raison Ad. Henn fils, k Genöve, par Adolphe Henn, fils du pröeödent,
de Genöve, y domiciliö. Genre d'affaires: Commerce d'instruments et öditions
de musique. Locaux: 6, Rue Grenus.

23 octobre. Par döliböration de l'assemblöe genörale des actionnaires
de la Societe anonyme de la Maison N° 4, Chemin de l'Ecole de Chimie,
ayant son siöge k Plainpalais (F. o. s. du c. du 3 mars 1885, n° 26, page 169),
röunie au siege social le 12 octobre 1893, et dont procös-verbal authentique
a ötö dressö par Me H. Maquemer, notaire, ä Genöve, ladite sociötö a etö
döclaree dissoute. Elle ne subsistera plus que pour sa liquidation, qui sera
faite par son conseil d'administration actuel, composö de MM. Claude Bouvier,
Jean Vailly, et Jean-D. Pianzola (tous inscrits), lesquels agiront ä la majoritö.

23 octobre. La raison F. Berthet, confiserie, patisserie, k Plainpalais,
36bi", route de Carouge (F. o. s. du c. du 27 juillet 1883, n° 108, page 868),
est radiee ensuite de renonciation du titulaire et de remise dös le Ier
octobre 1893, au titulaire ci-aprös dösignö.

23 octobre. La maison J. Terrier, confiserie, patisserie, ä Geneve,
7, Place Fusterie (F. o. s. du c. du 21 avril 1888, n° 54, page 416), a trans-
förö dös le Ier octobre courant, son siöge principal ä Plainpalais, 136, Route
de Carouge, oü eile succöde ä «F. Berthet». Elle conserve son local de la
Fusterie comme döpöt.

24 octobre. La maison G. Schwab, commission et reprösentation, ins-
crite en dernier lieu, aux Eaux-Vives, Avenue de la Grenade (F. o. s. du c.
du 5 mai 1892, n» 109, page 435), a transförö, en fövrier 1893, son domicile
commercial k Genöve, 13, Glacis de Rive.

25 octobre. La maison H. Camus, mercerie, bonneterie, ä Genöve
(F. o. s. du c. du 24 juillet 1883, n° 107, page 862), a donnö, dös le 24 fev-
rierl891, procuration au pöre de la titulaire, Augustin-Joseph Camus d'Yssengeaux
(Haute-Loire), domiciliö k Genöve.

25 octobre. La maison Hs. Constant Müller, Pharmacien, k Genöve,
4, Place Neuve (F. o. s. du c. du 3 aoüt 1883, n° 110, page 876), a modifie
dös ce jour sa signature qui sera IIs. C. MiiUer, Pharmacien, et prend pour
sous-titre et enseigne: « Pharmacie du Theatre ».

Eidgenössisches Anleihen
von Fr. 31,247,000 von 1887.

Kapitalriickzahlung auf 31. Dezember 1893.
Infolge der heute stattgefundenen VI. Verlosung gelangen auf 31. Dezember 1893

aus dem 37a % eidgenössischen Anleihen von 1887 nachfolgende Obligationen zur
Rückzahlung und treten von diesem Zeitpunkte hinweg ausser Verzinsung:

FE i i

de fr. 31,247,000 de 1887.

Remboursement de capital au 31 decembre 1893.
Ensuite du sixieme tirage qui a eu lieu aujourd'hui, les obligations suivantes

de l'emprunt federal 37« 0/° de 188" seront remboursöes des le 31 döcembre 1893 et
cesseront de porter intöret ä partir de cette öpoque:

Serie A A Fr. lOOO (»52 Stück). — SC-rie A A fr. lOOO (352 obligations).
No No N« No No N° No No N» N° N« No N° N° No No No No N° N° No

15 666 1155 1739 2362 2663 3386 4102 4617 5125 5841 6442 7173 7789 8285 8847 9466 10189 10900 11409 12195
43 726 1182 1743 2401 2667 3394 4114 4764 5159 5896 6473 7213 7801 8364 8884 9496 10205 10918 11472 12197

103 741 1273 1756 2408 2693 3422 4193 4795 5162 5906 6478 7311 7859 8388 8994 9539 10219 10919 11493 12210
122 787 1276 1798 2433 2707 3459 4194 4844 5182 5912 6519 7351 7868 8462 9063 9714 10222 10948 11549 12223
127 793 1315 1843 2438 2750 3464 4228 4850 5251 6049 6560 7357 7874 8551 9077 9734 10275 10985 11639 12261
154 798 1337 1851 2453 2780 3513 4233 4874 5357 6058 6600 7378 7928 8566 9078 9854 10303 11023 11665 12294
163 809 1342 1894 2465 2836 3602 4237 4896 5362 6062 6619 7384 7953 8576 9087 9875 10422 11057 11690 12297
184 813 1369 1901 2483 2864 3601 4272 4908 5443 6098 6642 7398 7962 8583 9126 9878 10466 11073 11707 12326
222 852 1417 1926 2516 2905 3631 4291 4943 5466 6110 6729 7423 7964 8589 9197 9897 10489 11153 11764 12375
256 860 1439 1934 2537 2943 3694 4344 4974 5473 6149 6836 7470 7970 8593 9204 9925 10649 11208 11777 12465
293 886 1602 2113 2565 2968 3695 4481 5005 5520 6168 6857 7601 8004 8702 9212 9936 10676 11251 11833 12506
331 932 1614 2146 2617 2998 3791 4482 5009 5631 6232 6910 7603 8066 8710 9251 9970 10683 11295 11845 12530
382 942 1645 2194 2624 3038 3846 4510 5041 5652 6250 6914 7646 8136 8743 9280 10033 10719 11320 11954
444 999 1656 2263 2625 3199 3878 4520 5049 5782 6329 7019 7664 8142 8755 9290 10069 10732 11327 12037
631 1049 1657 2276 2640 3245 3885 4543 5090 5785 6347 7030 7672 8179 8760 9316 10115 10749 11354 12125
657 1113 1692 2287 2653 3270 3911 4564 5097 5822 6367 7127 7761 8235 8774 9359 10141 10779 11377 12128
664 1141 1709 2323 | 2659 3317 4081 4596 5099 5825 6400 7132 7765 8253 8793 | 9374 10159 10785 11390 12160

Serie 11 A Fr. 5000 (46 Stiick). — S£ric II A fr. 5000 (46 obligations).
No N° N° No No No N® No No No No N° N° No No No N° N° N« No N° N°
59 152 211 319 332 564 636 761 783 999 1083 1130 1221 1315 1362 1384 1388 1407 1517 1602 1607 1733

101 177 216 329 350 596 641 769 983 1042 1128 1216 1295 1317 1363 1386 1406 1442 1591 1604 1651 1754

Serie C A Fr. 16,006 (22 Stück). — Stfrie C A fr. 16,060 (22 obligations).
N°
43

N°
97

N°
101

N»
114

N°
162

N°
163

N®
172

N°
214

N°
233

N°
345

N»
366

No
462

N®
541

No
596

No
717

N°
741

No
763

No
806

N®
831

No
884

N»
924

No
1781
1799

N»
948

Die Einlösung vorbezeichneter Obligationen im Gesamtbeträge von Fr. 802,000
erfolgt bei der eidg. Staatskasse, bei sämtlichen schweizerischen Hauptzoll- und Kreispostkassen,

bei der Ilauque de Paris et des Pays-Bas in Paris, der Elsass-Lothringischcn Bank
in Strassburg und bei der Filiale der Bank für Handel und Industrie in Frankfurt a/M.

Die Einlösung der Inhabertitel geschieht gegen einfache Rückgabe derselben. Auf
Namen eingeschriebene Titel sind bei der Rückzahlung durch den Eigentümer zu
quittieren (§ 843 O.-R.).

Von den bei der dritten, vierten und fünften Ziehung ausgelosten Nummern des
obigen Anleihens sind noch ausstehend:

Auf 31. Dezember 1890, Serie A: N° 9502.
Auf 31. Dezember 1891,
Auf 31. Dezember 1892,

A: „ 10095.
A: „ 32,261, 457,466,930,2661,2875,4117,

4217, 5499, 6656, 5751, 5994, 6116,
8624, 9094, 9465, 9498, 9687, 10590,
10635, 11931.

„ B: „ 1092, 1372, 1427, 1550, 1676.

„ C: „ 273, 819.
Ebenso ist von dem auf 31. Dezember 1887 gekündeten 4 °/o Anleihen von 1880

noch eine nicht konvertierte Obligation, Serie B, N° 6867, im Betrage von Fr. 1000 bis
heute nicht zur Einlösung gelangt.

Die Inhaber der betreffenden Titel werden eingeladen, dieselben an einer der
vorbezeichneten Kassen zur Einlösung vorzuweisen, mit dem Bemerken, dass die Verzinsung
von den bezüglichen Verfalltagen an aufgehört hat.

Bern, den 23. September 1893.

Schweizerisches Finauzdepartement.

Le remboursement de ces obligations, d'eusemble 802,000 francs, aura lieu ä la
caisse föderale et ä toutes les caisses d'arrondissement des peages et des postes, ainsi
qu'ä la Banque de Paris et des Pays-Bas ä Paris, ä la Banque d'Alsace et de Lorraine
ä Strasbourg, et ä la Succursalc de la Banque du Commerce et de l'Industrie ä Frauc-
fort s/M.

Le remboursement des titres au porteur a lieu contre la simple remise du titre; par
contre les titres nominatifs doivent etre acquittös par les propriötaires (Art. 843, C. d. 0.).

Les titres suivants, qui sont sortis lors des troisieme, quatrieme et cinquieme tirages
du susdit emprunt, n'ont pas encore ötö prösentös au paiement:

Remboursable le 31 döcembre 1890, sörie As N° 9502.
Remboursable le 31 döcembre 1891,
Remboursable le 31 döcembre 1892,

A: „ 10095.
A: „ 32,261,457,466,930,2661,

2875, 4117, 4217, 5499,
5656, 5751, 5994, 6116,
8624, 9094, 9465, 9498,
9687,10590,10635,11931.

„ B: „ 1092,1372,1427,1550,1676.
„ C: „ 273, 819.

Ii en est de meme pour l'obligatiou non convertie, Sörie B, N<> 6867, de 1000 francs,
emprunt 4 °/° de 1880, dönoncö au 31 döcembre 1887.

Nous invitons les porteurs de ces titres ä les prösenter pour le remboursement
aupres de l'une des caisses dösignöes plus haut, en leur faisant remarquer que les
intörets ont cessö de courir dös le jour de l'öchöance du capital.

Berne, le 23 septembre 1893.

Departement federal des finances.



Transport-Einnahmen der schweizerischen Eisenbahnen.— Recettes des transports des chemins de fer suisses.

(Die Ergebnisse pro 1893 sind approximativ.) — (Des resultats pour 1893 sont approximates.)

Betriebslängen

Loneamrs

«iploitees

1892 1893

Bezeichnung
der Eisenbahnen

Designation
des lignes

Yerkehr im September
Trufte en septembre

Einnahmen im September
Recettes en septembre

Personen Güter (Tonnen) Personen Güter ' 1 'ntol
xoiai aes reeenes

1er janvier
necenes

par kilomötre

Voyagewrs Marchandises
(Tonnes)

Voyagewrs Marchandises iUtHl
au 30 septembre !" janvier

au SO septembre

1892 1893 1892 IS93 1892 1893 1892 1893 1892 1893 1892 1893 1892 1893

Fr. Fr. Fr. Fr. Fr. Fr. Fr. Fr. Fr. Fr.

945,828 1,016,00« 174,777 177,000 1,256,007 1,283,000 1,221,718 1,257,000 2,477,725 2,540,000 18,393,655 19,193,515 18,674 19,486

5,638 5,356 324 291 43,713 43,701 7,256 6,988 50,969 50,699 360,029 320,059 10,001 8,891
11,129 11,614! 3,255 3,370 9,028 8,922 14,742 15,955 23,770 24,877 188,278 188,865 9,909 9,940
16,254 18,159 3,799 3,666 5,505 5,774 6,979 6,186 12,484 11,960 106,724 110,841 7,623 7,917

733,484 754,000 204,816 206,000 730,777 770,000 1,026,828 1,039,000 1,757,605 1,809,000 13,904,930 14,732,079 21,967 23,273

53,927 53,000 46,042 49,000 89,715 90,000 185,902 195,000 275,617 285,000 2,176,711 2,340,201 34,512 27,860

486,139 501,000 152,284 150,000 539,204 590,000 839,812 820,000 1,379,016 1,410,000 10,312,655 10,774,096 31,928 33,356

9,759 8,000 28,165 24,000 6,697 5,600 29,253 25,400 35,950 31,000 269,388 281,336 53,878 56,267
26,875 26,8001 43,900 43,000 18,372 18,200 110,711 105,500 129,083 123,700 1,021,783 1,037,470 17,617 17,887
2,409 2,4101 337 980 958 960 787 1,360 1,745 2,320 14,846 17,269 1,856 2,159

362,678 370,000 i 72,487 73,700 349,298 373,000 399,677 383,500 748,975 756,500 6,061,129 6,323,493 21,813 22,746
26,887 28,500 3,716 4,214 13,050 14,400 11,462 12,770 24,512 27,170 208,610 223,339 8,344 8,934

7,463 8,100 1,841 1,765 3,176 3,330 3,547 3,090 6,723 6,420 55,545 58,071 7,935 8,296
147,197 149,000 73,764 73,260 448,752 477,000 870,404 863,000 1,319,156 1,340,000 10,241,971 10,492,021 38,504 39,444

162,956 155,000; 43 78 51,163 52,306 921 1,908 52,084 54,214 348,048 384,252 4,703 5,193
54,887 59,5001 5,258 6,013 58,306 65,800 23,493 23,800 81,799 89,600 549,192 596,161 10,984 11,923
13,934 13,6651 2,076 2,305 32,453 32,648 30,113 33,196 62,566 65,844 492,257 501,204 9,845 10,024
24,499 23,900; 3,144 4,294 15,621 15,910 9,610 10,390 25,231 26,300 208,195 220,198 4,526 4,787
42,424 36,800 j 16,889 14,700 19,117 17,850 29,983 24,700 49,100 42,550 364,731 382,995 8,473 8,907
20,904 21,270 j 6,747 6,750 12,672 12,600 15,063 16,850 27,735 29,450 232,949 247,935 5,824 6,198
55,155 58,700 11,699 11,680 46,638 51,600 37,179 36,200 83,817 87,800 672,075 677,371 16,802 16,934
29,498 31,8001 2,207 2,368 15,355 16,800 7,229 8,230 22,584 25,030 197,707 206,392 7,604 7,938

— 6,786' — 1,138 — 6,461 — 4,240 — 10,701 — 87,844 — 3,379
12,185 9,9621 1,237 1,498 7,538 6,570 5,060 6,070 12,598 12,640 116,773 110,902 4,866 4,609
21,286 26,700, 774 827 37,971 48,000 4,211 4,300 42,182 52,300 302,647 335,368 12,610 13,974

— 17,500' — 2,080 — 17,000 — 8,000 — 25,000 — 115,683 — 5,030
11,163 18,8311 869 748 5,243 10,168 2,403 2,379 7,646 12,547 68,007 74,897 3,778 4,161

— 7,000 — 103 — 49,300 — 1,500 — 50,800 — 262,544 — 14,586
5,002 4,757 400 322 3,350 3,208 1,414 1,148 4,764 4,356 41,566 37,640 2,445 2,211
9,038 7,700! 2,193 1,703 4,873 4,300 4,727 3,660 9,600 7,960 68,374 69,963 4,558 4,664

28,864 30,6851 80 5,690 10,315 9,163 524 6,411 10,839 15,574 29,181 133,380 2,084 8,892
8,994 8,8621 691 578 4,635 4,659 1,801 1,542 6,436 6,201 54,137 55,761 3,867 3,983

16,067 15,002 751 737 10,389 10,213 3,128 3,406 13,517 13,619 117,416 119,413 8,387 8,530
34,570 54,7351 343 268 10,191 15,168 1,181 1,234 11,372 16,402 96,066 115,045 7,390 8,850
5,543 5,524 208 224 — — — — 35,308 34,578 208,762 198,997 17,397 16,583

54,969 74,448i 31 190 8,395 13,056 195 787 8,590 13,843 8,590 92,672 954 8,425
6,862 7,7941 50 35 9,642 10,626 439 348 10,081 10,974 74,060 82,745 7,406 8,275

25,570 18,000 i 2,301 1,905 9,201 6,000 9,780 4,500 18,981 10,500 185,985 123,288 20,665 13,699
4,836 5,429! 488 599 2,611 2,803 1,912 2,185 4,523 4,988 40,522 40,385 4,502 4,487
4,118 — 71 — 15,750 — 1,108 — 16,858 — 81,289 — 9,032 —

875 315 4 3 10,288 3,785 j 36 38 10,324 3,823 59,950 26,839 7,494 3,355
7,527 8,531 35 224 37,855 38,272 4,135 1,424 41,990 39,696 — 172,445 — 21,556
— 4,100 — 5 — 19,100 — 130 — 19,230 — 103,027 — 12,878

4,531 5,094 2,252 2,019 5,545 6,143 6,302 4,930 11,847 11,073 78,046 79,024 11,149 11,289
14,631 15,434 — — — — — — 52,150 54,227 296,264 291,575 42,323 41,654

32,109 28,847 7 9 10,522 8,850 71 87 10,593 8,937 62,739 60,737 10,457 10,123
4,290 4,675 29 32 25,163 27,829 519 577 25,682 28,406 182,618 192,150 36,524 38,430

11,733 9,785 100 50 3,944 3,254 293 230 4,237 3,484 30,234 30,752 6,047 6,150
9,627 — 90 — 1,888 — 313 — 2,201 — 18,390 — 4,598 —

17,785 18,397 827 1,227 2,900 3,074 1,177 1,654 4,077 4,728 34,569 35,781 11,523 11,927

7,086 6,000 103 88 19,883 16,700 3,812 2,100 23,695 18,800 163,340 132,050 27,223 22,008
— 2,665 — 47 — 8,151 — 671 — 8,822 — 13,376 — 3,822

72,642 42,235 5,190 4,186 12,528 7,462 5,813 4,766 18,341 12,228 137,152 131,772 76,195 73,207
6,513 3,838 15 13 3,742 2,816 306 236 4,048 3,052 24,212 22,609 14,854 13,871
4,421 70 — 4,956 — 1,372 — 6,328 — 47,162 — 29,476 —
3,869 1,758 — — 6,939 5,869 — — 6,939 5,869 34,469 33,049 22,827 21,887
3,727 4,646 34 46 3,482 4,499 371 534 3,853 5,033 26,840 32,206 32,337 38,802
9,377 7,811 1 1 3,212 2,903 7 3 3,219 2,906 10,140 19,469 13,342 25,617

18,249 17,399 — — 13,886 13,367 648 820 14,534 14,187 71,149 71,695 129,362 130,355

16,665 17,037 — — 1,904 1,920 37 32 1,941 1,952 14,035 15,079 35,987 38,664
17,636 15,306 22 21 2,853 2,478 184 188 3,037 2,666 19,339 18,287 80,579 76,196
44,718 42,817 — 4,318 4,109 25 41 4,343 4,150 35,634 36,619 222,713 228,869

|

19,546 13,691 2 2 4,802 3,407 8 9 4,810 3,416 23,919 23,438 170,850 167,414

20,228 19,743 — — 1,430 1,397 — — 1,430 1,397 9,934 10,197 99,340 101,970)

413,021 422,817 32 88 63,346 65,320 817 1,241 64,163 66,561 490,098 521,782 28,006 29,816"
151,659 162,213 — — 26,944 28,193 — — 26,944 28,193 154,019 168,282 14,809 16,181
338,824 367,700 — — 44,730 48,086 — — 44,730 48,086 339,259 386,512 39,449 44,943

11,827 — 47 — 2,608 — 71 — 2,679 4,257 1,216
100,286 102,246 1 — 10,535 10,773 — — 10,535 10,773 88,930 91,382 30,666 31,511

Total-Einnahmes
1. Jan. — 30. Sept. 1. Jan.-30. Sept.

985 985

36 36
19 19
14 14

633 633
84 84

323 323
5 5

58
g

58
g

278 278
25 25

7 7

266 266

74 74

50 50

50 50
46 46

43 43

40 40

40 40

26 26

— 26

24 24

24 24

— 23

18 18

18

17 17

15 15

14 15

14 14

14 14

13 13

12 12

9 11

10 10

9 9

9 9

9

8
Q

9

8
oO

7

O

8
7

7 7

7 7

6 6

5 5

5 5

4 4

3| 3

6 6

— 3,50

1,80 1,80

1,63 1,63

1,60 1,60

1,51 1,51

0,83 0,83

0,76 0,76

0,55 0,55

0,39 0,39

0,24 0,24

0,16 0,16

0,14 0,14

0,10 0,10

17,5 17,5

10,4 10,4

8,6 8,6

— 3,5

2,9 2,9

Jura-Simplon
Visp-Zermatt
Bulle-Romont
Travers-Rögional

Schweizerische Nordostbahn

Bötzbergbahn (gem. mit S. C. B.)1

Schweizerische Centraibahn

Verbindungsbahn (gem. mit Baden)

Aarg. Südbahn (gem. mit N. 0. B.)

WohIen-Bremgarten(gem. S.O.B.)

Vereinigte Schweizerbahnen

Toggenburgerbahn
Wald-Rüti

Gotthardbahn

Genfer Schmalspurbahnen
Schweizerische Südostbahn

Landquart-Davos
Schweizerische Seethalbahn

Emmenthalbahn
Tössthalbahn
Jura Neuchätelois

Appenzellerbahn
Saignel6gier-Chaux-de-Fonds 2

Lausanne-Echallens-Bercher

Berner Oberland-Bahnen
Thunersee-Bahn8

Erauenfeld-Wyi.
Wengernalp-Bahn 4

Ponts-Sagne-Chaux-de-Eonds

Langenthal-Huttwil
Sililthalbahn5
Waldenburgerbahn
Appenzeller Strassenbahn

Birsigthalbahn
Arth-Rigibahn
Neuchätel-Cortaillod-Boudry
Uetlibergbahn
Bödelibahn
Tramelan-Tavannes
Monte Generoso7

Brienzer Rothhornbahn 8

Glion-Rocliers de Naye '
Schynige Platte-Bahn 10

Rorschach-Heiden

Vitznau-Rigibahn
Rigi-Kaltbad-Scheidegg
Geneve-Veyrier
Pilatus-Bahn
Brenets-Locle
Sissach-Gelterkinden7.
Kriens-Luzern

Lauterhrunnen-Mürren
Stanserhorn-Bahn 11

Lausanne-Ouchy
Biel-Magglingen
Beatenbergbahn1
Salvatorebahn

Bürgenstockbahn
Ragaz-Wartenstein 12

Territet-Glion
Ecluse-Plan
Lugano-Bahnhof
Zürichbergbahn.
Gütschbahn
Marziiibahn

Tramways suisses 18

Vevey-Montreux-Chillon
Zürcher Strassenbahnen
Stansstad-Stansu
Berner Tramway

1 Betriebseröffuung der Linie Koblenz-Stein den 1. August 1892. 2 Betriebseröffnung
den 6. Dezember 1892. 3 Betriebseröffnung den 1. Juni 1893. 4 Betriebseröffnung den
20. Juni 1893. 5 Betriebseröffnung den 3. August 1892. 6 Betriebseröffnung den 16. Sept.
resp. 21. Dezember 1892. 7 Nähere Mitteilungen seitens der Bahnverwaltung ausstehend.
8 Betriebseröffnung den 17. Juni 1892. 9 Betriebseröffnung der Sektion Glion-
Caux den 2. Juli 1892 und der Sektion Caux-Naye den 28. Juli 1892. 10
Betriebseröffnung den 14. Juni 1893. 11 Betriebseröff'nung den 23. August 1893. 12
Betriebseröffnung den 1. August 1892. 13 In den Einnahmen aus dem Personentransport sind
auch die verschiedenen Einnahmen enthalten, so z. B. für Aufkleben, Postdienst u. s. w.
14 Betriebseröff'nung den 26. August 1893.

Schweizerisches Post- und Eisenhahndepartement.

1 Ouvertüre de l'exploitation de la ligne Koblenz-Stein le 1er aoüt 1892. 2 Ouvertüre
de 1 exploitation le 6 döcembre 1892. 3 Ouvertüre de l'exploitation le 1er juin 1893.
4 Ouvertüre de l'exploitation le 20 juin 1893. 5 Ouvertüre de l'exploitation le 3 aoüt
1892. 6 Ouvertüre de l'exploitation le 16 septembre, soit le 24 döcembre 1892. 7 Pas
regu de communications pröcises de l'administration. 8 Ouvertüre de l'exploitation le
17 ]uin 1892. 9 Ouvertüre de l'exploitation de la section Glion-Caux le 2 juillet 1892 et
de la section Caux-Naye le 28 juillet 1892. 10 Ouvertüre de l'exploitation le 14 juin 1893.-
11 Ouvertüre de l'exploitation le 23 aoüt 1893. 12 Ouvertüre de l'exploitation le l«r aoüt'
1892' fJ? Les recettes des voyageurs comprennent egalement les recettes diverses, teile«
que athehages, service de la poste, etc. 14 Ouvertüre de l'exploitation le 26 aoüt 1893.

Departement föderal des postes et des chemins de fer.
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Eids. Ait für Geistiges Eigentum. — Bureau fiMral de la proprio mtellectuelle.

Marken. — Marques.

Eintragungen. — Enregistrements,
23 oclobre 1893, 8 h. a.

No 6643.

Achille Hirsch, fabricant,
Chaux-de-Fonds (Suisse).

CLIMAX
Softes, cnvettes, cadran», monvements, etil is

et emballages «le montres.

23 octobre 1893, 8 h. a.

No 6644.

Achille Hirsch, fabricant,
Cliaux-de-Fonds (Suisse).

CE RVINE
Softes, cuvettes, cadrans, iiioiiveuieiits, etuis

et emballages de uiontres.

23 octobre 1893, 8 h. a.

No 6645.

Achille Hirsch, fabricant,
Chaux-de-Fonds (Suisse).

PRINCIPAL
Softes, cuvettes, cadraus, mouvements, etnis

et euibaliases de montres.

23 octobre 1893, 8 h. a.

No 6646.

Achille Hirsch, fabricant,
Chaux-de-Fonds (Suisse).

VIGILANT
Softes, cuvettes, cadrans, mouvements, etuis

et emballages de montres.

21. Oktober 1893, 12 Uhr m.
No 6647.

Wolf, Netter de Jacobi, Fabrikanten,
Strasshurg i. E. (Deutschland).

25. Oktober 1893, 8 Uhr a.
No 6648.

Genossenschaft: Gerolsteiner Sprudel W. Castendyck,
Gerolstein (Deutschland).

GerolsteinerSprudel

Natürliches Mineralwasser.

Eiseil- und Metallwaren.

Mclifamtlicher Teil. — Partie non olliriellc.
Handelsvertrag mit Spanien.

Die Ratifikationsurkunden betreffend den schweizerisch-spanischen Handelsvertrag

sind gestern in Madrid ausgewechselt worden. Bei diesem Anlass
wurde in Form eines Protokolls vereinbart, dass der genannte
Vertrag am 1. Januar 1894 (in der Mitternacht vom 31. Dezember
auf den 1. Januar) in Kraft treten werde. Sollte indessen ein Handelsvertrag

Spaniens mit einem andern Lande, ausser Portugal, vor diesem Tage
in Kraft gesetzt werden, so würde der schweizerische Vertrag gleichzeitig in
Kraft treten. Wir werden unsere geehrten Leser hierüber auf dem Laufenden
erhalten.

Wir bringen den Interessenten in Erinnerung, dass Separatexemplare dieses
Vertrages bei der Administration des Schweizerischen Handelsamtsblattes in
Bern zum Preise von 80 Rappen zu beziehen sind.

Tratte de commerce avec l'Eüpagiie.
L'echange des ratifications concernant la convention de commerce hispano-

suisse a eu lieu hier ä Madrid. A cette occasion, il a ete convenu, sous forme
de protocole, que cette convention entrera en vigueur le 1er janvier 1894, des
minuit. Dans le cas oü un traite de commerce conclu par l'Espagne avec
un autre pays — le Portugal excepte — serait mis en vigueur avant cette date,
la Convention signee avec la Suisse düploierait ses eilets en mSme temps. Nous
tiendrons, sur ce point, nos lecteurs au courant.

Nous rappelons aux interesses que l'on peut se procurer des tirages ä
part de cette convention auprös de 1'Administration de notre Feuille, au prix
de 80 centimes.

Verschiedenem. — Divers.
Englisches Warenzeichengesetz. Es scheint, dass unsere Exporteure sich

nunmehr mit den ziemlich rigorosen Bestimmungen der englischen «Merchandise
Marks Act» vertraut gemacht haben und beim Versandt von Waren nach
Grossbritannien und dessen Kolonien sich genau an dieselben halten. Wenigstens
sind in der letzten Zeit sehr wenige Warensendungen aus der Schweiz auf
Grund dieses Gesetzes beanstandet worden. Dass dieses letztere von
den englischen Zollbehörden nach wie vor sehr strenge
gehandhabt wird, zeigt u. a. folgender Fall:

Von einem schweizerischen Exporthaus sind an einen Wirkwarenfabrikanten
in England verschiedene Musterbücher gesandt worden, auf deren Deckel
der Name des betreffenden englischen Fabrikanten angebracht war. Die
englische Zollbehörde legte diese Musterbücher unter Berufung auf die « Merchandise

Marks Act» mit Beschlag. Auf die Beschwerde des Absenders hin wurden
dann die Muster dem Adressaten abgeliefert, dagegen die Umschläge
zurückbehalten, ungeachtet der Einwendung, dass der Name des englischen
Fabrikanten auf denselben nur figuriere, um dessen Eigentum daran zu kennzeichnen
und dieselben vor andern ähnlichen Musterbüchern im Geschäfte des
Absenders zu unterscheiden.

Insertionspreis:
Die halbe Spaltenbreite 30 Cts.,

die gante Spaltenbreite 50 Cts. per Zeile.
Privat-Anzefeeu. — Aononccs non ol'ficiclles. !Prix d'insertion.:

30 cts. la petite li^ne,
50 cts. la lifne de la largenr d'nne eoionne.

über den sub 23. September 1893 gestorbenen Joh. Hinnen sei, Wirt zum
Rössli in Wolhusen, Kt. Luzern.

Frist für Eingaben auf der Gerichtskanzlei Ruswyl bis und mit dem
11. November 1893.

Ruswyl, den 25. Oktober 1893.
Per Gerichtskanzlei:

Gerichtsschreiber-Substitut:
(599} Wiky.

Elektrische Strassenbahn Zürich.
Die Tit. Aktionäre werden hiemit eingeladen die letzte Einzahlung von

40 °/o (Fr. 200 per Aktie) auf die von ihnen gezeichneten Aktien bis 30. November
d. J. bei der Leihkasse Neumünster zu leisten.

Zürich, den 26. Oktober 1893.
(570) Die Direktion.

CONCOURS.
La commune de Treyvaux (district

de la Sarine, canton de Fribourg) met
au concours la construction d'un poids
public de la force de 6000 kg, y com-
pris la magonnerie.

Les soumissionnaires pourront pren¬

dre connaissance des plans et cahiers
des charges chez M. Roulin, deputö,
ä Treyvaux, auquel ils feront parvenir
leurs offres pour le 25 novembre pro-
chain. (A298F)

Treyvaux, le 6 octobre 1893.

(562s) Le secretariat communal.

Zürcher Dampfboot-Gesellschaft.

Rückständige Aktieneinzahlung.
Laut Auskündigung vom 4. Juli dieses Jahres forderten wir eine Einzahlung

von 10 °/o Fr. 50 per Aktie auf den 29. Juli ein.

Es ist ein Teil unserer Aktionäre dieser Aufforderung nicht nachgekommen.
Wir müssen diese säumigen Aktionäre daher einladen, oben erwähnte
Einzahlung samt 5 °/o Verzugszins vom 29. Juli an bis längstens 30. November
dieses Jahres zu leisten und verweisen sie auf § 6 unserer Statuten

_

und auf
Artikel 634 des schweizerischen Obligationenrechts, wonach ein nicht
einzahlender Aktionär seines Anrechtes aus der Zeichnung der Aktien
und der geleisteten Teilzahlungen zu Gunsten der Gesellschaft
verlustig geht.

Zürich, den 23. Oktober 1893.

(564s)

Der Verwaltungsrat
der Zürcher Dampfboot-Gesellschaft.

(568s)

Inserate jeden Genres, welche in die

Neue Zürcher-Zeitung"
(Me 205 i)

99-
aufgegeben werden, sind ausnahmslos von bestem Erfolg begleitet und finden
in weitesten Kreisen der Schweiz und des Auslandes wirksamste Verbreitung.

Imprimerie JENT & Cle ä Berne.


	

